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Odgovor : Sedaj nam ni zpan naslov nobenega ta-
kega sodarja, pa¢ pa upamo, da se bode vsled VaSega
vpraSanja kedo pri nas zglasil, in radovoljno Vam potem
prijavimo njegov naslov.

Poducne stvari._

Zemljepisni in narodopisni obrazi.
Nabral Fr. Jaroslav.
(Dalje.)
210.

Ruscéuk. Po Zeleznici do Varne.

Pri Ru§¢uku smo. ,Tu se moram razgledati,“
omenil sem poleg stojeemu DBoZidaru. ,Vele, da je
Ru$¢uk najvazZnejSe trgovsko mesto na bolgarskej Do-
navi. Vlak oddréi Se le ob devetih, tora) imam dosta
¢asa.”

,Da, tudi mene zanima ogledati od blizu, kako se
razvija ta najoovejSi narcd evropski, in naSi rodni bratje.“

Izkrcavsi one potnike, kateri so ostali v Ruscéuku,
potegnil je nas parobrod malo dalje, kjer stoii kolodvor.
Tu nam mitni¢ar v sive] opravi, kakorSna je bitni znak
bolgarski, pregleda torbe, pa nas pusti, da se spreha-
jame po kolodvoru do devete ure. Ker nas Mayer opo-
zarja, da se na ZelezniSkih postajah do Varne, razen
vode in ovolja, ne dobiva niCesar, zato se je treba pre-
skrbeti 8 hrano. Stopili smo s Francozinjo v bifet. Za
kos kruba in sira, pa nekoliko narezkov salame je za-
hteval trgovec dva franka. Da se je to Francozinji zdelo
predrago, podala mu je vendar dva srbska dinarja, ka-
tera je na parobodu morala vzeti za dva franka.
Ali trgovec moli roko in hofe imeti Se dvajset
santimov. ,Kaj?“ zarohni ona. ,Po vsem svetu je
frank, frank, ako vi nelete drugale, pa imate nazaj
§vojo robo* in vrZe mu jo na plos¢ek. Ker midva nisva

marala za salame, kupila sva od drugega Bolgara ne-
kakih kolacev.

»Kako to,“ popraSal sem mladega Bolgara, ki je
pod verando nosil na sebi celo skladalnico knjig in
novin na prodajo, ,da srbski dinar nima tu popolne
veljave ?“

»orbi“, odgovori mi smejo¢ se lokavo, ,pobijajo
naSe leve, a mi njihove dinare!“

,E da bi vas koklja brenila!* Cemu se prepirajo
jednokrvni bratje! Naj pazijo, da se jim od teh raz-
porov ne izleZe kako novo Kosovo!

Kupiv§i od njega vsak svoje novine za zabavo po
potu do Varne, o katerej Mayer veli tole: ,Die Bahn
(Strecke) bis Varna bietet nichts Anziehendes,“ hiteli
smo navkreber v sam RuS¢éuk. Ima vojarne, utrdbe, 29
dZamij, 2 bolgarski, 1 grSko, i katoliSko cerkev, 4 bol-

garske in | katoliSko Solo, 2 bukvarni, 1 bolgarske no-
vine, deset konzulatov, in mnogo evropskih prodajalnic
in tvornic. Na posebnem glasu so zlatarske tvornice, v
katerih izdelujejo razen 1iSp od srebra in zlata ; potem
lonéarske, v katerih izdelujejo ¢rno posodje s srebrnimi
okraski opisaro. DuS ima Rus¢uk do 26.000, polovico
Turkov, ¢ez 9000 kristjanov. in 1200 Judov.

Glavoa ulica, ki vodi od kolodvora do gostilne
Isla Hane, ima enonadstropne hiSe ob obeh straneh, ne-
katere so zidane, nekatere lesene. Pri tleh 80 navadno
prodajalnice. Po ulici leZi hud prah, ki ti napravlja bo-
le¢ine v ofeh, tako da mnogi tadi oslepe. Bolgari, pravi
velikani, vozijo vodo v sodih z Donave za kuho in pe-
rilo. Sli smo v gostilno Isla Hane, katero je neki Srb
8 PanCeve prav evropski uredil, da si praSno grlo ope-
remo z limopado. Sedli smo na velikem vrtu nasproti
¢astnikom bolgarske. vojne, kateri so kavo pili. To so
skoro sami Rusi, ker domacinov Se ni. Tudi oprava
jim je ruska. Govore mej seboj zgol) ruski. Pri drugej
mizi so sedeli Bolgari. Posluiali smo napeto, ali skoro
jih nismo razumeli. To 8o bili vzhodni Bolgari, kateri
se tudi sami teZko porazumejo 8 svojimi zahodnimi
brati, kateri stanujejo bliZje Sroske.

Kmalu nam streZnik Srb prinese limonade. Take
pijade pa Se ne. Da se vsi francoski slastifar)i zjedinijo,
ne napravijo ti tako sladkorezkega in ka) vem kakos-
nega hladila. Cim vel pijeS te pijafe, tem ved je Zelis.
Okrepljeni smo se spustili proti Donavi, in prisli smo
na cesto, ali SetaliSCe, kakor tu vele, od koder je videk
na Rumunsko, zlasti na trgovsko mesto Gjurgjevo, v
kateri bi lahko skocil, da ima$ orjaSke noge. Ta cesta
je jamasta z zanikarnimi robinjami, ali akacijami, kakor
napefno velimo, obsajena. No nié ne de, SetaliS¢e je
radi vidika. Ker RuS¢uk stoji visoko nad Donavo, in ni
zavarovan z nikakorSoim gorjem od severne strani, zato
mu je podnebje zelo spremenljivo. Malo ima vedrih in
mirnih dnij v etu; vedno ga Skropi dei. Ko smo se
nagledali te lepote, spustili smo se mej kvakanjem Kkro-
karjev, kateri tu mesto golobov hiSe oZivljajo, k Donavi.
Od tu se leze zopet po gri¢astem svetu na vzhodno
stran, koder so se raztresle turSke, a dalje po jarku
tudi judovske kolibe. Turki, veliki ljudje, krepkih miSie,
leZe pred prodajalnicami. Ker nas je prah preveé S¢e-
getal, nismo §li gledat lepih vrtov zuna] mesta, katere
hvalijo potopisci, temve¢ smo jo brzo mahali nazaj
proti Zeleznici. S potom smo videli puste prostore, po-
drtine, kupe razoih reéij in smetij. Ker je bilo Se dosta
casa, zaleli smo hoditi po kolodvoru. Ko smo se naho-
dili, sedli smo v kupé prvega razreda. Kupé¢ kakor du-
najski, prostoren, priroen, éist, z elastiuimi sedali, da
ti ni treba boljSega Zeleti. Naposled smo oddrdrali;
vozili smo malo pocasnejSe kakor na italijanskih Zelez-
nicah, a dosta hitrejSe kakor na avstroogerskih s kon-
dukterjem Bolgarom, ki govori tuli Se nemski in fran-
coski. Francozinia se je stisnila v kot 1n jela miZati,
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BozZidar se je odmaknil dale¢ na drugo stran, a jaz sem
sedel pri okou in gledal okolico. Vele, da je to zoprpa
okolica, ali meui ni, saj je bolgarska! Res so hiSe male,
ali meni se zde zanimive radi posebne bolgarske stavbe.
Zemiia je, dokler oko npese, valovita, dobro obdelana,
njive se vrste z gozdi¢i, livadami in paSniki, po katerih
se pasejo Credve. Pred letl se je tu koSatila nepregledna
hra&¢ina. katero pa so Turki posekali in v Carjigrad
zvozili za gradsjo brodov. 'V Stiridesetih letih, ako Bog
dade, hoctejo se posekani prostori zopet zarasti s sadu-
nosnim dreviem. Bolgarska sela so prav taka, kakorSna
80 do Ru&¢uka, in nehote odvraca$ o¢i od pomilovanja.

Na postaji Sejtandziku so vreli potniki v malo
hiSo, tudi mi smo stopili za njiml z radovednosti. Grizli
g0 in se davili nad bifteki. Mi smo hoteli boljSe jesti,
zato smo Kkupili od nemSke streZnice peCeno piSle, sira,
kruha in steklenico Somlaves, kolikor gre na tri osebe;
dali smo za vse vkup pet frankov. Potem smo hiteli
koj nazaj v kupé, ker straZar je Ze drZal zvonec, da
pozvoni na odhod. Razgrnili smo novine pa zaCeli mej
smehom in vsakovrstnimi Salami sreéno zobati ono mr-
vico hrane, in jo zalivati iz skupne steklenice. Midva z
Bozidarom svs se obrisala ob novine, Francozinja pa
ob krilo, kakor naSe kmetice.

Cim bolje smo se blizali Varni, tem Zivejse je
Francozinja, ki je Ze vel potov tu se vozila, pripovedo-
vala o divoti Bosfora in o mnoZini brodov v Carjem-
gradu. V misel pa je vzela tudi strahote ob vkrcavanju
na parobrod v Varm. Kmalu smo obstali na lepem ko-
lodvoru, a Varne Se nismo ugledali.

(Dalje prihodnjié.)

Kratkocasno berilo.

lz kmetov v mesto.
(Slika iz Zivljenja nasih dni.)
(Konec.)

Cenko je res Sel nekoliko korakov naprej; — v
njegovem osréji vrelo je, kot stopliena ruda v ZareCem
plaveZu. Pa, — skuSnjava je bila prevel velika. Se bom
7e na kaki paéin izvil iz kle§, saj je viditi dober ¢lovek,
djal je sam pri sebi, vrne se nazaj, stopi v ,Snopsarijo“,
in 8e hoce vsesti k stranski mizici. Tajnl redar ga vabi
pa) sede k njemu. ,Nisem ni¢ kaj pri denarjih“, odvrne
plaSno Cen&ek. Ali vohunasti in zviti redar mu priliz-
njeno odvrne: ,E, kaj to! — danes je moj rojstni dan,
nenavadno Zidane volje sem, le brez skrbi ga pij; vse
placam jaz.“ Cenlek si ni dal veliko prigovarjati, ko-
zarec za kozarcom prekucne, redar pa mu lukavo na-
lija. Sicer mu je bilo 8 pricetka nekako tesno pri srcu,
pa bolj ko je pil, bolj je zginjevala otoZnost. ,, Vi ste pa
vendar le blaga duSa,** pravi Cenko svojemu navideznemu
prijatelju, ,,pa tudi zali ¢&lovek, kakor jih ima mesto
malo enacih.* Redar se skrivaj tiho namuzne, potem
pa lokavo pravi: ,E, Cenko! kaj jaz; — no, pa Ce ti
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prav pritrdim, kar pravi§, smem pa zraven relti, da
tudi ti se sme§ ponaSati kot eden najlepS§ih fantov na
dalje¢ okrog. Mislim, da marsikateri deklici si e zllodil
moZgane, in da sploh moraS imeti pri Zenskah ogrocmneo
sreto.* — ,,Da!“ odvrne Cenko ponosno, ,res je tako!
Marsikatero sem Ze speljal na led! V ogenj bi Sle za
me ; — vse storijo za me! ¥

In preden je pretekla ura, dosegel je tajni redar
svej namen. Cenko vjel se je, in svojo ljubico — izdal.

¥,

Naslednje jutro pride redar z poklicom za Jerico,
da mora nemudoma ba policijo. PrestraSila se je in ob-
ledela, a kmalo se zopet osréila in sledila redarju. Da
je izdana, se ji Se sanjalo ne bilo, ker jej je Cenko
vedno zatrjeval, da zna moléati, kakor grob. Pa, — re-
vica je prevel vrjela in svejemu zapeljiveu zaupala.
Dana je bila v zapor in pridela se z njo stroga pre-
iskava. o - |
Opoldan je Cendek, ki je bil prespal to, kar so
prejSnji veler govorile njegove pijane usta, skrivaj pri-
¢akoval Jerice pri vodnjaku. Pa, — ni je bilo. Ko hoée
togoten odhajati, ¢e§: danes me pa bo zopet pustila
stradati, stopi k njemu d&vrsti redar, — zdajci se mu
pridruzi Se drugi, in odpeljeta tudi njega v zapcr. —

Preiskava je bila kmalo dokonlana! —

VI.

wJuter bo glavna obravnava®, refe necega velera
jetnicar Cenkotu; ,juter se bosta tedaj z ljubico zopet
vidila iz lica v lice, in postavljena si edea druzemu
nasprot.” Cenko kakor od gada piCen Sine kvisku, in
zakri¢i. ,No! — le umiri se!* refe hladnokrvno jet-
ni¢ar; — ,Jerica je bila dozdaj poStena, v preiskavi je
tudi povedala vse po pravici in resnici; ve¢ ko dve
leti jeée ji bo javaljne prisojeno. To pa je gotovo, da
se juter z ljubico zopet vidita.** — StraSansko razbur-
jenega jetni¢ar zapusti. Jetniki v sosednih zaporih sli-
Sali so ga celo noé divjati in besniti po njegovi jeli ;
— prot jutru je vse vtihnilo. —

Ko ob dolo¢eni uri pride jetni¢ar po Cenkota, da
bi ga odvedel pred sodbo, najde ga — mrtvega; — na
jermenu svojih hla¢ bil se je obesil. — So ga li gnale
v Zalostni samomor obupnost, huda vest ali pa strah,
nasprot postavljen biti zapeljani deklici, katero je pahnil
v toliko sramoto in jefo, kdo ve?

Ljudje pa, ki so Cenkota dobro poznali, djali i
govorili so: ,,Sodnike je prehitil; — &e bi bil Se ka)
¢asa Zivil, priSel bi bil tako kot tako gotovo na vislice
za katere je bi Ze zdaj .rel, kakor mehka hruSka. Bog
bodi milostljiv njegovi greSni dusi!*“ — L.

Dezelni odbor.

V seji dne 31. januvarija t. 1. bavil se je deZelni
odbor z razvrtitvijo uditeljskih sluzb v pladilne vrste
po dololilih zakona z doe 29. novembra 1890. l., deZ.



